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Utrikesministeriets forordning

om fordndring av arbetsordningen for utrikesministeriet

Given i1 Helsingfors den 11 december 2002

I enlighet med utrikesministeriets beslut

upphdvs 1 arbetsordningen for utrikesministeriet av den 27 juni 2000 (623/2000) 4 § 2 mom.,

35 och 85§,

dndras 5—8§, 15§ 1 mom., 16—19, 21 och 24—30 §, 34 § 3 mom., 36 § 1 mom., 48 §
3 mom., 49 § 3 mom., 52 och 60§, 64§ 1 mom., 65§ 2 mom., 106 § 1 mom. och 112§
3 mom., av dessa lagrum 5 § 2 mom. och 19 § sddana de lyder i férordning 622/2001 och
27 § 2 mom. sadant det lyder i forordning 198/2001, samt

fogas till arbetsordningen nya 27 a, 30 a och 52 a § samt en ny 42 §, i stéllet for den 42 §
som upphivts genom forordning 622/2001, som foljer:

58
Nyckelgruppen

Nyckelgruppen skall forberedelsevis be-
handla strategiskt viktiga frdgor som géller
verksamheten och ekonomin inom forvalt-
ningsomradet samt andra fragor som ordfo-
randen eller vice ordféranden tar upp till
behandling i nyckelgruppen. Nyckelgruppen
bestar av utrikesministern och de ovriga
ministrarna inom forvaltningsomradet, stats-
sekreteraren och understatssekreterarna.

I  tjanstemannasammansittning  bestér
nyckelgruppen av gruppens tjanstemanna-
medlemmar. [ denna sammanséttning skall
nyckelgruppen
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1) behandla och samordna drenden som hor
till statssekreterarens och understatssekrete-
rarnas uppgifter samt

2) forberedelsevis behandla drenden som
giller besittande av tjdnsterna eller uppgif-
terna som beskickningschef, linjechef vid
ministeriet och motsvarande eller hogre tjéns-
ter eller uppgifter.

Ordférande for nyckelgruppen &r utrikes-
ministern, vice ordforande de Ovriga mi-
nistrarna inom forvaltningsomradet och sek-
reterare en tjansteman som statssekreteraren
forordnar. Ordforande for tjdnstemannasam-
mansittningen ér statssekreteraren och vice
ordforande den understatssekreterare som
ansvarar for forvaltningsdrenden. Chefen for
administrativa avdelningen och personaldi-
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rektoren har rétt att niarvara vid nyckelgrup-
pens mdten nidr personalfragor behandlas.
Gruppen sammantrider pd kallelse av en
minister eller statssekreteraren eller pa nagot
annat sétt som gruppen bestimmer.

6§
Ministeriets ledningsgrupp

Ministeriets ledningsgrupp deltar i behand-
lingen av vittsyftande och principiellt viktiga
fragor som géller verksamheten inom forvalt-
ningsomradet samt behandlar forberedelsevis
andra fragor som ordféranden eller vice
ordféranden tar upp till behandling i1 led-
ningsgruppen. Ledningsgruppen skall dess-
utom frdmja den interna informationen vid
ministeriet.

Ledningsgruppen bestar av utrikesminis-
tern och de dvriga ministrarna inom forvalt-
ningsomradet, statssekreteraren, understats-
sekreterarna, avdelningscheferna, chefen for
sekretariatet for nordiskt samarbete, inspek-
toren inom utrikesforvaltningen, linjecheferna
vid Europalinjen, Ostlinjen, linjen for Ame-
rika, Asien och Oceanien, linjen for Mella-
nostern och Afrika samt linjen for globala
fragor, personaldirektoren, ekonomidirekto-
ren och en representant som personalen utsett.

Ordforande for ledningsgruppen ér utrikes-
ministern, vice ordférande de &vriga mi-
nistrarna inom forvaltningsomradet, statssek-
reteraren och understatssekreterarna, samt
sekreterare en tjansteman som statssekretera-
ren forordnar. Ledningsgruppen sammantra-
der pa kallelse av en minister eller statssek-
reteraren eller pa nagot annat sétt som
ledningsgruppen bestdmmer.

78
Operativa ledningsgruppen

Operativa ledningsgruppen behandlar for-
beredelsevis och samordnar de viktigaste och
mest vittsyftande fradgor som hor till uppgif-
terna for politiska avdelningen, handelspoli-
tiska avdelningen, avdelningen for utveck-
lingssamarbete, Europalinjen, Ostlinjen, lin-
jen for Amerika, Asien och Oceanien, linjen
for Mellanostern och Afrika och linjen for
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globala fragor samt Ovriga fragor enligt
gruppens provning.

Gruppen bestér av avdelningscheferna och
linjecheferna vid ndmnda avdelningar och
linjer. Chefen for press- och kulturavdelnin-
gen och chefen for réttsavdelningen har rétt
att delta i ledningsgruppens moten. Enligt
behov kallas dven foretrddare for andra
instanser till gruppens moten for att horas.
Om en medlem éar franvarande, ar stéllfore-
tradaren eller ndgon annan tjansteman som
medlemmen forordnar ersittare. Ordforande
for ledningsgruppen dr i tur och ordning
medlemmarna péd det séitt som de har Gver-
enskommit. Ledningsgruppen beslutar om det
forfarande som skall tillimpas i moteskallel-
serna samt om hur vice ordféranden och
sekreteraren skall utses.

8§
Avdelningens och linjens ledningsgrupp

Vid ledningen av en avdelning bitrdds
avdelningschefen av avdelningens lednings-
grupp som forberedelsevis behandlar de mest
betydande drenden som hanfor sig till verk-
samheten vid avdelningen och andra drenden
som avdelningschefen bestdmmer.

Ordforande for ledningsgruppen ar avdel-
ningschefen. Avdelningschefen fGrordnar
vice ordforanden, de &vriga medlemmarna
och sekreteraren samt eventuella andra
tjinstemén som skall kallas till lednings-
gruppens moten. Ledningsgruppen samman-
kallas pa det sitt som avdelningschefen
bestammer.

Vid ledningen av en linje kan linjechefen
bitrddas av linjens ledningsgrupp med iakt-
tagande 1 tillimpliga delar av 1 och 2 mom.

15§
Organisationens grundstruktur

Vid ministeriet finns en politisk avdelning,
en handelspolitisk avdelning, en avdelning for
utvecklingssamarbete, en administrativ avdel-
ning, en réttsavdelning, en protokollavdelning
samt en press- och kulturavdelning.
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16 §
Politiska avdelningens organisation

Vid politiska avdelningen finns foljande
enheter som lyder under avdelningschefen:

1) Europakorrespondenten,

2) Forskning och planering,

3) Sékerhetspolitik,

4) Vapenkontroll samt

5) OSSE- och ER-frdgor samt civil kris-
hantering.

17§
Handelspolitiska avdelningens organisation

Vid handelspolitiska avdelningen finns
foljande enheter som lyder under avdelnings-
chefen:

1) EG:s gemensamma handelspolitik,

2) Sarskilda ekonomiska relationer,

3) Allménna ekonomiska relationer och
OECD-fragor.

18 §

Organisationen vid avdelningen for
utvecklingssamarbete

Vid avdelningen for utvecklingssamarbete
finns en enhet for utvédrdering och intern
revision som lyder under avdelningschefen.

Vid avdelningen for utvecklingssamarbete
finns foljande linjer:

1) linjen for allmén bistandspolitik samt

2) linjen for information och medborgar-
organisationer.

Till linjen for allmin bistandspolitik hor
foljande enheter:

1) Planering,

2) Sektorpolitik och

3) Samordning av bistdndspolitiken.

Till linjen for information och medbor-
garorganisationer hor foljande enheter:

1) Information,

2) Internationell rekrytering och

3) Medborgarorganisationer.
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19 §

De gemensamma linjerna och till dem
hérande enheter

Politiska avdelningen, handelspolitiska av-
delningen och avdelningen for utvecklings-
samarbete har foljande gemensamma linjer:

1) Europalinjen,

2) Ostlinjen,

3) linjen for Amerika, Asien och Oceanien,

4) linjen for Mellandstern och Afrika samt

5) linjen for globala fragor.

Till Europalinjen hor foljande enheter:

1) Visteuropa,

2) Allménna EU-fragor och samordning,

3) Central- och Sydosteuropa,

4) EU:s utvidgning och

5) Vist-Balkan.

Till Ostlinjen hor foljande enheter:

1) Ryssland,

2) Osteuropa och Centralasien,

3) Naromradessamarbetet och

4) Den nordliga dimensionen.

Till linjen for Amerika, Asien och Ocea-
nien hor foljande enheter:

1) Asien och Oceanien,

2) Nordamerika och

3) Latinamerika.

Till linjen for Mellandstern och Afrika hor
foljande enheter:

1) Mellandstern och Nordafrika,

2) Ost- och Vistafrika samt

3) Sodra Afrika.

Till linjen for globala fragor hor foljande
enheter:

1) Allménna globala fragor,

2) Ekonomisk och social utveckling,

3) Utvecklingsfinansiering,

4) Internationell miljopolitik,

5) Politiska fragor géllande minskliga
rattigheter och

6) Humanitirt bistdnd.

21§
Rdttsavdelningens organisation
Vid rittsavdelningen finns foljande enheter

som lyder under avdelningschefen:
1) Allménna EU-rittsliga fragor samt
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2) EG-domstolen och overtradelseforfaran-
det.

Vid réttsavdelningen finns foljande linjer:

1) linjen for folkrattsliga fragor samt

2) linjen for ménskliga rittighetsfordrag
och konsulédra drenden.

Till linjen for folkréttsliga fragor hor
foljande enheter:

1) Folkrittsliga fragor och

2) Avtalsdrenden.

Till linjen for ménskliga réttighetsfordrag
och konsulédra drenden hor foljande enheter:

1) Klagomal rérande ménskliga réttigheter,

2) Konsuldra drenden samt

3) Pass- och visumérenden.

24§
Europakorrespondentens uppgifter

Till Europakorrespondentens uppgifter hor
foljande drenden:

1) deltagande i beredningen av EU:s
gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitik
samt samordningen vid ministeriet och den
nationella beredningen i Finland,

2) Europakorrespondentens uppgifter,

3) 6vervakning och utveckling av COREU-
kommunikationen samt

4) avdelningens stabsuppgifter.

25§

Forsknings- och planeringsenhetens
uppgifter

Till forsknings- och planeringsenhetens
uppgifter hor foljande drenden:

1) forskning, analys och planering i an-
slutning till avdelningens uppgifter,

2) deltagande i beredningen av den utrikes-
politiska ledningens viktigaste utlatanden och
yttranden samt

3) allmén uppfoljning av forskningsverk-
samheten vid ministeriet.

26§
Uppgifterna vid enheten for sdkerhetspolitik
Till uppgifterna vid enheten for sékerhets-

politik hor foljande &drenden:
1) allmén sdkerhetspolitik,
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2) EU:s gemensamma sékerhets- och for-
svarspolitik (ESDP),

3) fredsbevarande verksamhet,

4) europeiska och euroatlantiska sikerhets-
arrangemang samt

5) fragor géllande vapenkontrollen i Eu-
ropa.

27§
Uppgifterna vid enheten for vapenkontroll

Till uppgifterna vid enheten for vapenkon-
troll hor foljande &drenden:

1) vapenkontrollpolitik och allmédnna fra-
gor gillande vapenkontroll,

2) multilateral nedrustning och icke-sprid-
ning,

3) dvervakning av icke-spridning av kérn-
vapen samt forbud mot kemiska och biolo-
giska vapen,

4) drenden som giller forsvarsmaterielex-
port och samarbete som giller forsvarsmate-
rielomrddet inom enhetens verksamhetsom-
rade,

5) internationellt samarbete nir det géller
exportovervakning samt

6) tilltradestillstand for finska statsluftfar-
tyg och statsfartyg.

27 a'§

Uppgifterna vid enheten for OSSE- och
ER-fragor samt civil krishantering

Till uppgifterna vid enheten for OSSE- och
ER-fragor samt civil krishantering hor fol-
jande drenden:

1) Organisationen for sékerhet och samar-
bete i Europa (OSSE),

2) samordning av fragor som géller Euro-
paradet (ER),

3) Finlands deltagande i valdvervakning
inom OSSE och ER och i annan motsvarande
verksamhet; samt

4) civil krishantering.

28 §
Handelspolitiska avdelningens uppgifter

Till handelspolitiska avdelningens upp-
gifter hor foljande drenden:
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1) Europeiska gemenskapens handelspoli-
tik,

2) drenden som giller Vérldshandelsorga-
nisationen (WTO),

3) drenden som géller Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) samt ovriga édrenden som giller
organisationer och institutioner pd det eko-
nomiska omradet till den del drendena inte
hor till ndgon annan avdelnings uppgifter,

4) beredning, utvédrdering och samordning
av en allmén politik for fraimjande av export
fran Finland och internationalisering av fo-
retag,

5) exportdvervakning av produkter med
dubbel anviandning och samordning av fragor
som giller exportévervakningen,

6) framjande och skydd av finska inve-
steringar,

7) nidromradessamarbete,

8) ekonomiskt, industriellt och teknologiskt
samarbete med utvecklingsldnderna,

9) forsorjningsberedskapsfragor,

10) internationella Gverenskommelser pa
det handelspolitiska omradet och forfattnings-
beredning nér det giller drenden som hor till
avdelningens uppgifter,

11) Ovriga drenden som géller Finlands
handelsrelationer och ekonomiska relationer
med fraimmande stater till den del de inte hor
till ndgon annan avdelnings uppgifter.

29 §

Uppgifterna vid enheten for EG:s
gemensamma handelspolitik

Till uppgifterna vid enheten for EG:s
gemensamma handelspolitik hor foljande
drenden:

1) beredning och samordning av Europeis-
ka gemenskapens handelspolitik,

2) drenden i anslutning till Varldshandels-
organisationen (WTO) till den del de inte hor
till ndgon annan enhets uppgifter,

3) separata avtal och Ovriga instrument i
anslutning till WTO:s regelsystem,

4) ovriga drenden i anslutning till EG:s
gemensamma handelspolitik till den del de
inte hor till uppgifterna vid den andra enheten
vid avdelningen och

5) drenden i anslutning till Vérldsorgani-
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sationen for den intellektuella dganderitten
(WIPO).

30§

Uppgifterna vid enheten for sdrskilda
ekonomiska relationer

Till uppgifterna vid enheten for sirskilda
ekonomiska relationer hor foljande drenden:

1) avtal om skydd och frimjande av
investeringar,

2) skatteavtal,

3) handelspolitiska drenden sektorvis,

4) handel och konkurrenspolitik, invester-
ingar, miljo samt arbetslivsnormer,

5) handelspolitiska fragor 1 anslutning till
utvecklingsldnderna,

6) Europeiska energistadgan.

30 a §

Uppgifterna vid enheten for allmdinna
ekonomiska relationer och OECD-frdagor

Till uppgifterna vid enheten for allminna
ekonomiska relationer och OECD-fragor hor
foljande drenden:

1) OECD-fragor,

2) drenden som géller frimjande av export
och investeringar samt internationalisering av
foretag,

3) exportovervakning av produkter med
dubbelanvindning och samordning,

4) forsorjningsberedskapsfragor,

5) handelspolitiska drenden i anslutning till
globalisering och hallbar utveckling,

6) drenden som géller Finlands ekonomiska
relationer till frimmande stater till den del de
inte hor till ndgon annan enhets uppgifter
samt

7) drenden som giller forvaltningen vid
avdelningen och bistdende av ledningen.

34§

Uppgifterna vid linjen for allmdn bistdands-
politik per enhet

Samordning av bistandspolitiken:
1) EU:s bistandspolitik, Europeiska utveck-
lingsfonden, samarbetet mellan EG och AVS-
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landerna samt andra bistdndsfragor som skall
behandlas inom EU, om inte drendet hor till
nagon annan verksamhetsenhet,
2) OECD/DAC samt andra bistandsgivares
utvecklingslands- och bistdndspolitik samt
3) utvecklingslandsforskning.

36 §

Uppgifterna vid linjen for information och
medborgarorganisationer per enhet

Information:

1) extern information i anslutning till
avdelningens uppgifter och de i 19 § avsedda
linjernas uppgifter inom utvecklingssamar-
betet,

2) bibliotekstjanster i anslutning till avdel-
ningens uppgifter samt intern information
samt

3) planering och genomférande av kultur-
evenemang i anslutning till avdelningens
uppgifter.

42 §

Uppgifterna vid linjen for globala frdagor
per enhet

Allminna globala fragor:

1) allmidnna FN-fragor, global kontroll
inom FN-systemet och samordning av FN-
fragor,

2) FN:s generalforsamling och sékerhets-
rad,

3) FN:s specialorganisationer WMO, ITU,
UPU och UNESCO,

4) FN:s ekonomi och forvaltning samt

5) samordning av val- och kandidatfragor
som giller internationella organisationer.

Ekonomisk och social utveckling:

1) FN-fragor inom den ekonomiska och
sociala sektorn, ECOSOC samt dess kom-
missioner och kommittéer,

2) FN:s operativa bistandsprogram och
utvecklingsfonder samt UNAIDS,

3) FN:s specialorganisationer FAO, ILO,
UNIDO och WHO,

4) globala utvecklingsfragor i anslutning
till handel, fraimjande av koherens och tek-
niskt bistind samt UNCTAD och ravarufra-
gor,
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5) FN:s forskningsinstitut och forsknings-
program samt

6) EU:s livsmedelshjilp.

Utvecklingsfinansiering:

1) allménna utvecklingsfinansieringspoli-
tiska fragor,

2) Virldsbanksgruppen,

3) regionala utvecklingsbanker,

4) andra  utvecklingsfinansieringsin-
stitutioner och
5) annat utvecklingsfinansieringssam-

arbete.

Internationell miljopolitik:

1) internationell miljopolitik och fragor
som hanfor sig till héllbar utveckling,

2) internationella dverenskommelser som
géller miljofragor,

3) miljofragor i internationella organisatio-
ner,

4) FN:s miljoprogram, UNEP och HABI-
TAT, samt

5) miljofinansieringsérenden.

Politiska fragor gillande manskliga rét-
tigheter:

1) politiska och allménna frégor géllande
minskliga réttigheter,

2) politiska fragor géllande minskliga
rittigheter i internationella organisationer,

3) flykting-, invandrar- och asylpolitiska
fragor, UNHCR samt

4) stod for ménskliga rittigheter och
demokrati.

Humanitart bistand:

1) planering av humanitirt bistand, bi-
standsbeslut samt uppfoljning av kriser och
bistandsverksamheten,

2) humanitirt bistdnd via internationella
organisationer, med riaknande UNHCR, och
inhemska organisationer,

3) samordning av humanitért bistand inom
EU och FN samt med de bistandsgivande
landerna samt

4) humanitdr verksamhet nédr det giller
minor och samordning av verksamheten.

48 §

Uppgifterna vid linjen for fastighets- och
materialforvaltning per enhet

Material:
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1) anskaffning av motorfordon och andra
maskiner och anordningar, om inte drendet
hor till ndgon annan verksamhetsenhet eller
en beskickning,

2) anskaffning av kontorsmaterial och
andra fornddenheter samt dvriga materialan-
skaffningar, om inte drendet hor till nadgon
annan verksamhetsenhet, samt

3) upplagring, tung kurir och materialtrans-
porter, utom flyttransporter for de anstillda.

49 §

Uppgifterna vid linjen for dataforvaltning per
enhet

Kontorstjanster:

1) kopieringstjédnster och anskaffningar i
anslutning till dem,

2) post- och distributionstjdnster samt
kurirpost och diplomatisk flygfrakt,

3) trycknings- och publikationstjanster
samt

4) meddelandetrafiken och jourverksamhe-
ten vid ministeriet.

52§

Uppgifterna vid enheten for allmédnna EU-
rattsliga fragor

Till uppgifterna vid enheten for allmidnna
EU-riéttsliga fradgor hor foljande drenden:

1) samordning av och radgivning i anslut-
ning till EU-réttsliga fragor vid ministeriet
och inom den nationella beredningen i Fin-
land,

2) réttsliga fragor rérande EU:s institutio-
nella struktur och utvecklandet av besluts-
processen,

3) EU:s avtalsrittsliga fragor,

4) utvecklande av lagstiftningsforfarandet
inom EG och

5) EG-rittens forhallande till Finlands
statsforfattning.

52 a §

Uppgifterna vid enheten for EG-domstolen
och overtrddelseforfarandet

Till uppgifterna vid enheten for EG-
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domstolen och oOvertridelseforfarandet hor
foljande drenden:

1) foretradande av Finland i EG-domstolen
och forstainstansritten,

2) beredning av svar i fragor som géller
Overtrddelse av EG-ritten,

3) samordning av forfarandet vid EG-
domstolen och oOvertradelseforfarandet samt

4) meddelande om genomforande av di-
rektiv.

60 §

Uppgifterna vid enheten for Europa-
information

Till uppgifterna vid enheten for Europa-
information hor att som ett led 1 ministeriets
medborgarinformation informera om EU-
frdgor och andra fragor inom utrikesministe-
riets verksamhetsomréde. Informationen ord-
nas regionalt genom att informationspersonal
placeras vid enhetens servicestillen.

64 §
Understatssekreterarna

Understatssekreterarna har foljande an-
svarsomraden:

1) forvaltningsdrenden och réttsliga fragor
samt protokolldrenden,

2) utrikes- och sédkerhetspolitik samt pass-
och kulturfragor,

3) handelspolitiska drenden samt

4) utvecklingssamarbete och bistandspoli-
tik.

65§

Avdelningscheferna

Vid ledningen av verksamheten vid avdel-
ningen har avdelningschefen som medhjal-
pare vid politiska avdelningen, handelspoli-
tiska avdelningen samt vid press- och kultu-
ravdelningen stillforetrddande avdelnings-
chefen och vid protokollavdelningen bitra-
dande protokollchefen.
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106 §

Planering, genomférande och overvakning av
utvecklingssamarbetet

Tjanstemdnnen vid avdelningen for utveck-
lingssamarbete och vid de linjer som avses i
19 § avgdr inom ramen for de anslag och
fullmakter som faststéllts enligt 104 § inom
sitt respektive ansvarsomrade &drenden som
géller planering, genomforande och dvervak-
ning av utvecklingssamarbetet samt forbin-
delser, avtal och uppdrag i anslutning dartill
som foljer:

1) avdelningschefen forbindelser och avtal
som géller bistand till frimmande stater samt
till mellanstatliga internationella organisatio-
ner och internationella utvecklingsfinansie-
ringsinstitutioner, da det &r frdga om &renden
som hor till ministeriets behorighet och négot
annat inte foljer av internationella Overens-
kommelser,

Helsingfors den 11 december 2002

Nr 1122

2) enhetschefen andra drenden &n de som
avses 1 1 punkten.

112 §

Tjdnstemdnnens stdillforetridare

Nér avdelningschefen har forhinder dr en
person som forordnats for den uppgift som
avses 1 65§ 2 mom. stillforetrddare vid
politiska avdelningen, handelspolitiska avdel-
ningen, press- och kulturavdelningen samt
protokollavdelningen. Nar nidgon annan av-
delningschef har forhinder ar en linjechef som
avdelningschefen forordnar stillforetrddare.

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2003.

Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningenforutsitter far vidtas innan forordning-
en triader i kraft.

Utrikesminister Erkki Tuomioja

Enhetschef Ari Rouhe
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Nr 1123

Inrikesministeriets forordning

om utlinningsverkets avgiftshbelagda prestationer

Given 1 Helsingfors den 11 december 2002

I enlighet med inrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 8 § lagen den 21 februari
1992 om grunderna for avgifter till staten (150/1992), sddan den lyder i lag 348/1994:

1§

Offentligrdittsliga prestationer till sjdlvkost-
nadsvirde

Avgiftsbelagda offentligrittsliga prestatio-
ner enligt 6 § 1 mom. lagen om grunderna for
avgifter till staten for vilka utlinningsverket
uppbdr en fast handliaggningsavgift enligt
avgiftstabellen i bilagan till denna forordning
ar ansOkningar som giller

1) annat beslut om uppehallstillstind &n de
som namns nedan i 2—4 §,

2) forsta arbetstillstand som soks i Finland,

3) nytt frimlingspass eller resedokument
for flykting utfardat i stillet for ett dokument
som har forkommit, samt

4) intyg som utfirdas pa begiran.

28

Flera myndigheters prestationer av samma
slag

Avgiftsbelagda offentligrittsliga prestatio-
ner enligt 6 § 2 mom. lagen om grunderna for
avgifter till staten for vilka utlainningsverket
uppbdr en fast handldaggningsavgift enligt
avgiftstabellen i bilagan till denna forordning
ar ansokningar som géller

1) uppehéllstillstand som overforts fran den

2 420301/162

lokala polisen till utldinningsverket for avgo-
rande,

2) arbetstillstand som &verforts fran den
lokala polisen till utlanningsverket for avgo-
rande,

3) forlangning av giltighetstiden for up-
pehéllstillstand eller arbetstillstand,

4) overforing av uppehallstillstand eller
arbetstillstand till ett annat resedokument,

5) framlingspass eller resedokument for
flykting,

6) forlingning av giltighetstiden for fram-
lingspass eller resedokument for flykting,
samt

7) visum.

38
Offentligrdttsliga prestationer till nedsatt pris

Avgiftsbelagda offentligréttsliga prestatio-
ner enligt 6 § 3 mom. lagen om grunderna for
avgifter till staten for vilka utlanningsverket
av sociala eller humanitéra skal eller av skal
som hénfor sig till internationella avtal uppbar
en fast handldggningsavgift till ett ldgre
belopp dn prestationens sjdlvkostnadsvirde
enligt avgiftstabellen i bilagan till denna
forordning &r ansdkningar som géller

1) erhallande av medborgarskap pd anso-
kan,
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2) erhallande av medborgarskap genom
anmilan,

3) svar pa forfrigan som géller medbor-
garskap,

4) uppehéllstillstind som baserar sig pa
avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet,

5) uppehallstillstand som skall avgoras av
utlanningsverket, nir sokanden dnnu inte ar i
Finland, samt

6) forsta uppehallstillstand for ett barn som
fotts 1 Finland.

48
Avgifisfria offentligriittsliga prestationer

Avgift uppbérs inte for ansékan om up-
pehallstillstand eller arbetstillstand av en
person som tas emot i Finland

1) som flykting,

2) pa grund av behov av skydd,

3) péa grund av behov av tillfélligt skydd,
eller

4) av vdgande humanitira skal.

Avgift uppbérs inte heller av familjemed-
lemmar som avses i punkterna 1—4 ovan som
ansoker om uppehallstillstaind pd grund av
familjeband.

For ansokan om uppehallstillstand uppbérs
inte avgift, om ansokan géller ett barn som ar
medsokande och som anvénder en forilders
resedokument och som antecknas i fordlderns
uppehallstillstdnd, dven om ansdkan avgdrs
av utldnningsverket i stéllet for beskickning-
en.

Ingen avgift uppbars fori 3 § 1—2 punkten
nidmnda ansOkningar eller anmélningar for
barn som finns med i en fordlders ansdkan.

Ingen avgift uppbirs for visum, uppehalls-
tillstand eller arbetstillstand, om sa har
overenskommits 1 bilaterala avtal mellan
staterna eller i andra internationella avtal.

58

Prestationer som prissdtts enligt foretags-
ekonomiska grunder

Prestationer enligt 7 § lagen om grunderna
for avgifterna till staten for vilka utldnnings-
verket uppbédr en avgift som bestdims pa

Nr 1123

foretagsekonomiska grunder dr foljande pre-
stationer:

1) utredningar och undersdkningar,

2) anviandning av personalen under tjdnste-
tid i utbildnings-, planerings- och andra
sakkunniguppdrag utanfor d&mbetsverket med
undantag av de fall i vilka skotseln av
uppdragen stoder dmbetsverkets avgiftsfria
verksambhet,

3) biblioteks- och informationstjanster,

4) publikations- och forldggartjanster,

5) annonser och meddelanden i dmbets-
verkets publikationer,

6) elektroniska dataprodukter och tjénster,

7) anvandning av lokaler och anordningar
som &r 1 &mbetsverkets besittning samt
ambetsverks- och  kontorstjanster  for
utomstaende,

8) fotokopior och andra avskrifter, samt

9) expediering och postning av handlingar
och annat material pa uppdrag, om dessa inte
ingdr i det pris som uppbars for materialet.

6§
Uppbdrande och dterbdring av avgift

For behandling av ansdkan uppbérs avgift
pa forhand nir ansdkan ldmnas in. Avgiften
aterbetalas inte om sokanden datertar sin
ansOkan efter det att atgérder som géller
behandling av ansdkan har inletts.

Om ansodkan har lamnats in utan grund, av
skdl som beror pd myndigheter, aterbetalas
avgiften.

Om personen forvérvar finskt medborgars-
kap, aterbetalas hilften av avgifterna for
behandlingen av de anhdngiga ansdkningar
som ldmnats in under behandlingen av an-
sokan och som forfaller i samband med
medborgarskapsbeslutet.

Avgifterna aterbetalas till det konto som
sokanden meddelat.

78
Utlinningsverkets behorighet

Utlanningsverket har behorighet i drenden
som giller avgifter for och prissittning av
verkets prestationer med undantag av de
avgifter som finns upptagna i avgiftstabellen
i bilagan.
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8§
lkrafitridande

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2003 och giller till den 31 december
2003.

Helsingfors den 11 december 2002

4581

Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder 1 kraft.

Genom denna forordning upphévs inrikes-
ministeriets forordning av den 20 december
2001 om utlanningsverkets avgiftsbelagda
prestationer (1417/2001).

Inrikesminister Ville Itdld

Lagstiftningsrdd Jorma Kantola
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Bilaga

UTLANNINGSVERKETS (UVI) AVGIFTSBELAGDA OFFENTLIGRATTSLIGA
PRESTATIONER

Prestation Avgift Grund
PRESTATIONER TILL SIALVKOSTNADSVARDE

Ansbkan som galler
- forsta uppehdlstillstand som soksi Finland,

annat an Nedan NEMNARL .......cevveeeeeeeeeeeeee e 170€.....ieeee, 1§ 1mom./1
- forsta arbetstillstdnd som soksi Finland................. 134 €., 1§, 1 mom./2

- nytt frAmlingspass eller resedokument for flykting
utfardat i stéllet for ett dokument

SOM har fFOrKOMMIT ...cooeeeiiieeeeeeee et VA S 1§ 1 mom./3
- intyg som utfardas pabegéran ............cccccceeeennene. 17€ e 18, 1 mom./4

FLERA MYNDIGHETERSPRESTATIONER AV SAMMA SLAG

Ansodkan som galler
- uppehdallstillstand som Gverforts frén den lokala

polisen till utlanningsverket for avgorande............... 101€...iiee 2§, 1 mom./1
- arbetstillstdnd som overforts fran den lokala polisen

till utlanningsverket for avgorande ..............coc.oeeene. 40€.....oin 2§, 1 mom./2
- forlangning av uppehallstlllstand ........................... 101€...iie, 28§, 1 mom./3
- forlangning av arbetstillstand ...........cccvevcvcvcvcnennene. A0€....coiiin 28,1 mom./3
- overforing av uppehdls- eller arbetstillstand

till ett annat resedokument per tillstand...................... 16€....oieen. 28,1 mom./4
- framlingspass eller resedokument for flykting

- giltighetstid hogst ett. G A5€....iiine 2§, 1 mom./5
- giltighetstid OVEr et & .......cccvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeees A0€....oiiiene 2§, 1 mom./5
- forlangning av giltighetstiden for framlingspass

eller resedokument for flykting ... 16€. e 28,1 mom./6
- engangswsum giltighetstid hogst 30 dygn............... 50€. 28,1 mom./7
- engangsnsum giltighetstid hogst 90 dygn............... BOE€. ..o 2 8, 1 mom./7
- gENOMIESEVISUM ...ttt eee st see e 20€.. 28, 1 mom./7

PRESTATIONER TILL NEDSATT PRIS

Ansbkan som galler
- erhdlande eller bevarandeav eller befrielse

frén finskt medborgarskap pa ansokan .................... 400€......cccovviene 3§, 1 mom./1
- erhdllande av finskt medborgarskap
genom = 1010072 E=! o TR 100€.....cooieeeeenn, 38§, 1 mom./2

- forfragan som galler medborgarskap ...........ccccuee.e. 4€. 38,1 mom./3
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- uppehallstillstand som baserar sig paavtalet

om Europe| ska ekonomiska samarbetsomrédet ......... 26€..iiii, 3§, 1 mom./4
- uppehallstillstand som skall avgoras

av utléanningsverket, nér sbkanden annu

intedri Finland.........cccooe v, ST 38§, 1 mom./5
- forsta uppehdIstillstand for ett barn
som fottsi Finland..........cooviiii e (CY SR 38,1 mom./6

SOKANDE AV ANDRING | EN AVGIFT

En betalningsskyldig som anser att ett fel har begatts nar en offentligréttslig prestation har P&
forts kan inom sex manader frén det avgiften pafordes yrka pa réttelse hos utlanningsverket.
Andring i beslutet av den som avgjort réttel seyrkandet far sbkas genom besvéar hos Helsing-
fors forvaltningsdomstol inom 30 dagar raknat frén det andringssokanden fatt kannedom om
beslutet paréttelseyrkandet (11 b § lagen om grunderna for avgifter till staten).
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Nr 1124

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om betalning av ersittningar for oversvimningsskador under den forsta hilften av 2002

Given i Helsingfors den 11 december 2002

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av 5 § lagen den
18 mars 1983 om ersdttande av skador som fOrorsakats av exceptionella dversvdmningar
(284/1983), sadant detta lagrum lyder i lag 92/1995:

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning géller konstaterande av
att i lagen om ersittande av skador som
fororsakats av exceptionella dversvimningar
(284/1983), nedan dversvimningsskadelagen,
avsedda 6versviamningar vilka fororsakat ska-
dor har varit av exceptionell karaktér, belop-
pen av de skador och kostnader som skall
ersittas samt vilka andelar som skall erséttas
av beloppen av de skador och kostnader som
orsakats av Oversvimningarna under den
forsta halften av 2002.

28
Exceptionella éversvimningar

De exceptionella &versvdmningar som
jord- och skogsbruksministeriet pa basis av
det utlatande som ministeriet inhdmtat av
Finlands miljocentral har godkéant att skall
ersittas ndmns i bilaga 1.

Helsingfors den 11 december 2002

38§
Ersdttningsprocent

For samtliga skadeobjekt ar ersittningsan-
delen 80 procent av skadorna enligt ersétt-
ningsgrunderna i dversvimningsskadelagen.

4§
Anslag for ersdttningarna

For ersittningar som betalas for skador som
fororsakats av exceptionella dversvamningar
finns hogst det anslag som beviljats kom-
munerna enligt bilaga 2.

58
Tkrafttrddande

Denna forordning tridder i kraft den 18
december 2002.

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder 1 kraft.

Jord- och skogsbruksminister Jari Koskinen

Lantbruksrad Olli-Pekka Peltoméaki
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Bilaga 1

EXCEPTIONELLA OVERSVAMNINGAR SOM ERSATTS

Vattendrag

Paatsjoki vattendrag

Kapsajoki

Torne alv

Ounasjoki, Uurtamonkoski

Kemi &lv, Alakorkalo

Kemi dlvs 6vre lopp

Luirojoki

Alapostojoki

Torne dlvs deltaomradde med forgreningar
Antinpera

Tidpunkt

varen 2002
01.05.2002

varen 2002
26-27.04.2002
27.04.2002
29.04-01.05.2002
29.04-01.05.2002
27.04.2002

01.05 -06.05.2002
22.2-23.2.2002
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Nr 1124

Bilaga 2

ANSLAG ENLIGT ERSATTNINGSGRUNDERNA I OVERSVAMNINGSSKADELAGEN

KOMMUNVIS

Kommun Anslag (euro)
Enare 19 555,78
Kittila 1 838,30
Pello 5 955,00
Rovaniemi 1k 3 052,00
Savukoski 27 798,09
Sodankyla 1 530,00
Tornea 353 710,06
Kelvia 7 665,00
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